Umblav tupenye
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Ha ranéz az ablakéra, ugyanazt latja honapszamra
Olvassa a hireket, hogy szegények a négerek
Umblav tupenye, fazik minden fekete

Umblav tupenye, fazik minden fekete

Dolgos ember volt a gazsi, dolgozott, ha dolga volt
Munkdban és munkén kiviil fejtél 14big csupa folt
Umbl4v tupenye, a divat nem kenyere . . .

Allast kap egy szappangyarban, a meléhoz joga van
De biidos gyarban biidos f6nok azt mondja, hogy szaga van
Umblav tupenye valaszra sincs ereje . . .

Ki-be jar a gydri szarka, hdrom méter vdszon rajta.
Gazsit persze tapogatjak? biztos ragad mindkét marka.
Umblav tupenye pedig nincs is gebine . . .

Volt am néki felesége, 6 fézte a derelyét.
De tizenhdrom nehéz sziilés elvitte az erejét.
Umblav tupenye kevés volt a derelye . . .

Igy is maradt kilenc purdé mindegyik a vonét nytiné
De nincs sehol sziikség rdjuk mivel nincsen filhallasuk
Umblav tupenye se duda, se nyenyere . . .

Falu végén valyogvisko, zorgess be az ablakon

Ne hidd azt, hogy lakhatatlan, Gazsi mindig ott lakott

Haéz is kéne, munka kéne, nem csak nyérra, nem csak télre
Tl sotét a viské mélye, nem elég a jovo fénye

Umbl4v tupenye la-la-la-la



